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ΛΒΒΝΙΔΛ Π Α*«ΝΟΛΙΜΚΗ

ΡΑΨΩΔΙΑ Γ
Ή εν Βρύσαις τών Αποκορώνων /ζάχη.

Ή συνθηκολόγησές των Αράβων.
Χάραζεν ή γλυκεία αυγή τριαντάφυλλο, δροσάτη, 
καί στρώνει τημ πλεξούδά της στη ζαφειρένια πλάτη 
τής θάλασσας, κ’ άπανωθιδ λαμποκοπώντας βγαίνει 
τδ μέγ’ αστέρι τ ουρανού καί μέ χρυσάφι νδένει 
τού Σεραγιού τα κόκκινα καί πράσινα κρούσταλλα.
Τούμ, τούμ βαρούν τα τύμπανα στούς δρόμους, τ ακρογιάλια, 
κ’ άπΰ ταχύ μες τα Χανιά οί Τούρκοι στδ ποδάρι 
σα βδέλλαις αναδεύονται σε τρίχινο ταγάρι, 
Ολη τ’ΑύγούστΟυ τη νυχτιά ακοίμητοι περνούνε, 
στους δρόμους άλλοι ξενυχτοΰν καί άλλοι προςκυνούνε 
μές τα τσαμιά, και πρωινοί βρίσκονται στδ παζάρι 
στον ώμο τδ τουφέκι τους, στον ίππο χαλινάρι. 
0 Ισμαήλ διαλάλησε να γείνη έκστρατεία 
μεγάλη, καί να συναχτούν όσ έχουν ηλικία, 
τούς Χριστιανούς όλοι μαζί να ’βγούν καί να χτυπήσουν, 
^Ρ’/ού έρθουν απ’ τδ Μωρία γ^ά να τούς βοηθήσουν — 
καί είναι δλοί στάρματα, κ όλοι άκαρτεροΰνε. 
Τδ κάστρο ανοίγει, χύνονται τις πρώτος να έβγούνε
στδν κάμπο και απλώνονται αμέτρητο κοπάδι, 
καθώς άπδ τού κάτοικο, πετιοΰνται το σκοτάδι 
η χήνες καί στα πράσινα λειβάδια σταματούνε, 
κ’ δλαις φωνάζουνε μαζί, κ δλαις μαζί πετούνε.

ΟΙ Κριτικοί όλόμπροστα διαβαίνουνε αγάδες, 
ο διαλεγμένος δ άνθος, ώς δυδ και τρεις χιλιάδες.

J^niim!
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Καπετανευουν μπέϊδες ντυμένοι με καφτάνια" 
στη λαχουρένια ζώνη τους φορούνε γιαταγάνια 
μέ πέτραις πολυτίμηταις στό άργυρο μανίκι* 
έχουν τουρμπάνι πράσινο στην κεφαλή σαρίκι, 
καβαλικεύοον άλογα καμπουρωτά βαρβάτα, 
φωτιαϊς πετουν τά πέταλα στη μαρμαρένια' στράτα, 
κ’ οί Μπέϊδες στη ράχι τους καμαρωτοί χορεύουν 
καί σφίγγοντες τά χαλινό τη χαίτη τωνε χαϊδεύουν. 
Στην μέση απ' όλους φαίνεται δ φοβερός Ασλάνης 
που γίγαντα θεόρατου, άνθρωπο δεν τδν κάνεις. 
Μια αγκαλιά τού κρέμεται κατάμαυρο τό γένει, 
κ εις τ ανοιγμένα στήθια του σά φράχτης καταβαίνει’ 
δυό πήγες άλογονουρά είσέ ψηλό κοντάρι 
βαστάει, και στή κορυφή αστράφτει τό φεγγάρι 
σάν τό δαμασκηνό σπαθί στενό καί λογισμένο, 
κ’ αστέρι είς τδν κόρφο του κρατάει Αγκαλιασμένο.

Χίλιοι διακόσιοι έρχονται ξοπίσω Αρβ’ανίταις, 
άπτό Βεράτι, Γκέκιόες καί Αργυροκαστρίταις. 
Φορούν τό φέσι τωνε λερό, λερή τη φουστανέλα, 
ασημωμένα τ’ άρματα, τραγόμαλλο γουνέλα, 
καί σείουν έκεϊ που προπατοΰν καί σώμα καί κεφάλι, 
πού λες καί θα τούς έπιασεν έξαφνικδ καί ζάλη. 
Τούς σέρνει δ Αβδουραχμάν, αγέραστο θηρίο, 
σάν άλωπού παμπόνηρο, καί σάν τό φίδι κρύο" 
κι ολόγυρά του ξεκινούν όλοι ανταμωμένοι, 
σάν λύκοι για τά λάφυρα καί αίμα διψασμένοι.

Ακολουθούν, οί ταχτικοί, κ είναι οχτώ χιλιάδες* 
τούς διοικεί ο Ισμαήλ με τέσσαρους πασσάδες, 
τής Πόλις καί του Μίσιριοϋ τό διαλεχτό άσκέρι, 
πού με τούς "Ρούσσους πιάσανε μες τή Βλαχία σεφέρι 
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καί πέντε μήνας βάσταξαν μέσα στο Καλαφάτη 
χωρίς νά κάμψουν γόνατο, η να γυρίσουν πλάτη. 
Περνούν καί σχηματίζουνε ατέλειωτη κολώνα 
καί σαν ποτάμι χύνονται γοργοί στον ελαιώνα, 
κι’ αστράφτουν τα τουφέκια των, τά βήματα βροντούνε, 
και σύγνεφο 'σηκώνεται έκεΐ όπου πατούνε.
Είδες ποτέ δεντρογαλιά πού να γλιστράν) στύ χώμα, 
’κεϊ τό κοντομεσήμερο, ασπρόμαυρη το χρώμα, 
καί να περνάη σφυρίζωντας μέ στόμ άσηκωμένο, 
κ’ εις χίλιαις δίπλαις τό κορμί να σέρνη λογισμένο, 
κ’ ήσθάνθηκες την τρίχα σου στην κεφαλή να όρθώνρ, 
τη γλώσσα να σοΰ δένεται, τό πόδι να διπλώνη ; 
Ετσι κ’ οί Τούρκοι χύνονται, κ οποίος τούς άντικρύζει, 
από τό φόβο χάνεται καί πίσω του γυρίζει.
Τού; καμαρώνουν Τούρκισσαις άπάν από τα Κάστρα, 
σαν τό φεγγάρι ώμορφαις, άμέτρηταις σαν τ’ άστρα, 
καί τον Αλλάχ παρακαλουν για να γυρίσουν πάλι 
κρατώντας είς τό χέρι τους περήφανο κεφάλι 
γΐαούρικο’ αχ ! ή φτωχαϊς, αχ ! πόσαις γελασμέναις 
σε λίγο χήραις θά βρεθούν, χήραις καί πικραμέναις, 
καί τό βαμμένο φερεντσέ, πού κρύβει το κορμί τους, 
θά βρέξουν μαύρα δάκρυα κ οί Αναστεναγμοί τους !

0 ήλιος στέκονταν ψηλά, ψηλά στά μεσουράνια, 
όταν οί Τούρκοι πλάκωσαν μέ μιαν υπερηφάνεια 
σταΐς Βρύσαις καί κατά τό Φρέ, πού νά φανούνε μόνο 
θάρρεβγαν καί τό μάτι τους θά έσπερνε τό φόνο. 
Είναι ή Βρύσαις λαγκαδιά, ποΰχει νερό ποτάμι, 
καί την ίσκιονουν πλάτανοι καί δάφναις καί καλάμι, 
κ’ Ανάμεσα μακρόκλωναις ΐτιαΐς παρατηρούνται 
νά γέρνουν, νά δροσίζωνται καί νά γλυκοφιλιούνται 
μέ τη φτελιά, πού ντροπαλή σάν κόρη φουντωμένη 
πάντα τον ίσκιον Αγαπάει νά στέκεται κρυμμένη.
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Στα κρουσταλένια ράμματα κοπέλαις κατέβαιναν 
καί με τραγούδι γελαστό τα ρούχα τους έπλαίναν 
εις τον καιρό τάν ήσυχο πρωί και μεσημέρι, 
καί σε μυρτιά τα στέγνωναν καί λιγαριά καί φτέρη" 
μα τάρα είναι έρημη ή ρεμματιά..........μονάχοι 
οι πλάτανοι βοίζουνε καί λούζονται οί βράχοι.... 
Στη δενδροστόλιστη πλευρά τη μία καί την άλλη 
ψηλά στών λόφων φαίνονται την ανοιχτή αγκάλη 
πολλά χωριά περήφανα, τά πάντα ξακουσμένα, 
άπά τά άλλα ξέχωρα στην Κρητη ζηλεμμένα, 
καί δλωνε το στόλισμα, καμάρι καί στεφάνι 
είναι τά Φρέ το ώμορφο, τά Φρέ πού δέν το φτάνει 
στάμ πλούτο καί στη δύναμι καμμία άλλη χώρα 
σ δλον τάν Αποκόρωνα.
Τά κατοικούσαν χριστιανοί καί ένας τοΰρκος μόνος, 
κ’ ήταν γιαυτά ακοίμητος δ τούρκικος ο φθόνος" 
καί γλέποντας οί άπιστοι τά σπητία του τά άσπρα, 
που μακρυά φαινόντανε σάν πύργοι καί σαν κάστρα, 
τά δόντια τους έτρίζανε γιά νά τά κάμουν στάχτη 
καί ν’ άλαφρώσουν την καρδιά απτά βαρύ τους άχτι, 
που τούς έθέριζε βαθειά, όταν σιμά περνούσαν, 
κ οί χωρικοί τραγούδαγαν καί τούς άναγελούσαν. 
Εδώ οί Τούρκοι πλάκωσαν, τη λαγκαδιά σκεπάζουν 
και τά τσιανττίρια λόγυρα στους λόφους άραδιάζουν, 
κι αύτοί βογγούν στά πάτημα καί τρέμουν ξαφνισμένοι, 
τόση Τουρκία στη ράχι τους νά γλέπουνε πεσμένη. 
Ηταν αμέτρητη πολλη', ή γη μαυροκοπάει, 
σάν όταν άγριος βορριας τά χιόνι ξαπολνα'ει, 
καί στης Λαμίας πέφτουνε τούς κάμπους καί ταλς σούδαις, 
φάσσια κοράκια σύγνεφο και μαυραις καλίακούδαις. 
Εχουν τδ Φρέ στά μάτι τους οι Τούρκοι, τά ζυγώνουν, 
χτίζουνε τάμπιες γύρω του, κ όλοΰΟε το κυκλώνουν,
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Hal τα κανόνα στενουνε καί μέ κραυγαΐς αρχίζουν 
σοαίραις και μπόμπαις νά τραβοΰν καί σπίτια να γκρεμίζουν. 
Βαρεία βογγάει ή λαγκαδά, ή ράχες αντηχούνε, 
τ άγρια πουλιά ξιππάζονται και στα βουνά πετοΰνε, 
τα σπήτι ανάβουν, καίγονται, κι άπτδμ πολύ καπνό τους 
καί τά πυκνά τα σύγνεφα, των κανονιών τού; κρότους 
πού συνοδεύουν, γίνεται σκοτάδι ή ημέρα 
καί του ήλιου τρέχει χλωμή ή τρομαγμένη σφαίρα. 
Ψυχή καμμια κατά τό Φρέ ώς τόσο δεν κινιέται, 
έρημο είναι τά χωριό κι’ ανώφελα χτυπιέται, 
κ οι άπιστοι τά γλέπουνε, πολύ τ.ό συλλογιούνται 
νά καίετ’ άδικα το βιδ, κι’ αυτοί νά τό στερούνται, 
άφίνουν τ άρματα στή γη καί χύνονται στα σπήτια, 
σπάζουνε θύραις, μπαίνουνε, σκαλίζουν σάν ορνίθια, 
καί ο,τι βρουν, τάρπάζουνε καί βγαίνουν φορτωμένοι 
άπ τον καπνό καί τη φωτιά κατάμαυροι, κα'ύμένοι. 
Μά ’κεϊ πού λες καί χαίρονται καί ταυρηκαν τηρούνε, 
έζάφνω άπά πίσω τους μιά μπαταρία άκούνε, 
κι ώς εκατό τεντώνονται στήμ πέτρα καί στο χώμα' 
β αγάδες, συμπαθήστε μας, είναι σκληρό τά στρώμα, 
6 Κωσταρος έφώναξε ψηλά άπά τή ράχι' 
άγάδες, σάς φιλεύομε μ’ δ,τι στή φτώχια λάχη » 
καί δεύτερο τούς χαιρετάει τού μολυβιού χαλάζι, 
κι άπά τά τούρκικα κορμιά φαρμάκι κ αίμα στάζει. 
Σάν όταν κάπρος άγριος, πού βόσκει στό βαλάνι, 
κ άζάφνου πέση τουφέκια βαθειά μες το ρουμάνι, 
καί τύν εύρη το βόλι της χωρίς νά τον σκοτώση, 
σκιάζεται πρώτα καί πηδάει στό δάσος νά γλυτώση, 
μ’ αν φεύγωντας τό μάτι του τον κυνηγό ξανοίξρ, 
ρίχνετ άπάνω τό μακρύ τό δόντι του νά μπήζη' 
έτσι κοί Τούρκοι σκιάζονται στό ξαφνικό τουφέκι" 
άλλ’ όταν τή φωνή άκούν τού Κωσταρού πού στέκει 
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στά βράχο άπάν’ ακίνητος χαί ίσιος σά λαμπάδα, 
καϊ φέσια γύρω του δώσουν πολλά άράδ’ αράδα, 
πετάει τά μάτι τους φωτιά, τά στόμα τους ύβρίζει, 
σαν βουβαλιού πού σφάζεται καί φοβερά μουγγρίζει. 
όρμούν άπάνω, τρέχουνε, καί πάλι σταματούνε, 
σκορπίζονται, συνάζονται, σκυφτούν καί τούφεκοΰνε, 
εδώ κανόνια σέρνουνε, έκεΐ φωτιά τούς δίνουν, 
άλλοι τραβούνε μπαταρ^αϊς, κι’ άλλοι παρέχει σβύνουν 
σαν τδ κερί και γέρνουνε στό γόνατο, στημ πλάτη, 
καί τδ βουνά τούς γίνεται το υστερνό κρεββάτι.
« Εμπρός, καπλάν^α τής Τουρκίας, άπάνω τους ριχθήτε, 
τί σαν γυναίκες στέκεστε, καί τί άργοπορεΐτε ; 
Εμπρός! στα χέρια πνίξατε τά άπιστο μιλλέτι, 
πού ν’ ατιμάσω έβάλθηκε τά φοβερό Δεβλέτι. » 
Ετση φωνάζει δ Χασάν δ Μπάδρας καί πηδάει 
σάν ταύρος, όπου κόκκινα στο δρόμον απαντάει, 
καί χαμηλώνει τά κέρατα, καί τά λαιμά στραβώνει, 
άφρο πετοΰν τά χείλια του, τά μάτι του γουρλώνει, 
τά φουσκωμένα του πλευρά με την ούρα του δέρνει, 
καί φοβερός καί άγριος μπροστά τά δρόμο πέρνεΓ 
έτσι δρμάει καί ο Χασάν δ Μπάδρας κι άναβαίνει 
με χέρια πόδια στόν κρημνό καί βιαστικ’ ανασαίνει. 
Μα δεν δειλιούν οί Κρητικοί ψηλά στο μετερίζι, 
οσο καί αν το στράτευμα το τούρκικο μουγγρίζει 
ασάλευτοι τά καρτερούν σά βράχια, πού βαρούνε 
τής Θάλασσας τά κύματα, καί δέν παραμερούνε. 
«Γειά σας, αδέρφια! βέβαιο κ ανάριο τά τουφέκι, 
γιατί μας είναι ακριβά μολύβι καί φουσέκι.
Γειά σας ! τδ πρώτο βάφτισμα είναι καί τ άγιο μύρο, 
τούς δμιλάει δ Μαθιάς καθένάνε στά γύρο ... 
ποιδς ειν έκεΐ πού έρχεται; Δέν είναι- δ Χασάνης ; 
παιδιά, σταθήτε! άδικο, Νεράντση, μη μού κάνεις ! 
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αύτήν τήν ώρα γύρευα το άχτι μου να βγάνω, 
κ’ εις τδ κορμί του άπανωθιδ ας πέσω κι ας πεθάνω ! 
— κ ολόσωμος πετάγεται άπάν’ άπδ το βράχο — 
έδώμαι ’δώ, Χασάμπεη, και θώρειε με μονάχο, 
για να με ’δής' ειμ’ δ Μαθιός' σημάδεψε καί χτύπα’ 
θ ανταμωθούμε μια φορά, θυμάσαι, σου τδ είπα, 
καί πώς θέ να καταραστής τή θλιβερή την ώρα 
και τήμ πικρήν άντάμωσι! νά την καί ήρθε τάρα » 
Από τή λύσσα έτρεμε κ άπδ το καρδιοχτύπι 
δ Τούρκος καί πυροβολεί, μα εύστοχρα τού λείπει, 
κούφιο το βόλι του περνάει είς τού Μαθιοΰ το σώμα, 
« αχ, σκύλε πού.. · » μα τάναψε τδ βόλι μες τδ στόμα 
δ κρητικός, καί ή λαλιά κομμένη γουργουλάει 
μέσα στδ λάρυγγα βαθεια κ’ δ Μπάδρας ζεψυχάει. 
«Βαρεΐτε, Κρητικόπουλα, βαρεϊτε, παλληκάρια, 
τροφή στά όρνια νά γενούν τα τούρκικα κουφάρια, » 
καί στή φωνή τού Κωσταρού τδ αιμά τους αναφτεί, 
κάθε τουφέκι γέρνεται, γεμίζει και αστράφτει, 
και κάθε βόλι πού πετάει, μία ζωή σηκώνει 
καί ένα τούρκικο θέριδ στά βράχια τδ ξαπλώνει. 
Αμέτρητοι μουγγρίζουνε στδ αίμα κυλισμένοι’ 
γλέπεις έδώ καί σέρνονται στά πόδια λαβωμένοι, 
άλλοι κρατούν τήν κεφαλή, άλλοι τ’ άστήθι πιάνουν, 
καί μες τδ αίμα πνίγονται έκεϊ πού δ άνασάνουν, 
καί σπαρταρούνε τά κορμιά κατάχαμα σάν ψάρια, 
πού άπτδ δίχτυ δ ψαράς σκορπάει στά λιθάρια. 
Τέτοιας λογής τούς τάραξε τδ Κρητικό ταμπούρι* 
γέρνουνε και κλονίζονται καί στρέφουνε τή μούρη 
κ εμπρός όπίσω φεύγουνε τρεχάτοι, ^ντροπιασμένοι, 
τρεμουλιαστοί καί κίτρινοι καί μισαποθαμένοι,
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Άπδ μακρυ„ά δ ϊσματΛ τΐ μάχη άντικρύζει, 
ανέλπιστα του φαίνονται τά γλέπει καί δακρύζει, 
β "Ωποπο ! λέγει, συμφορά που μουητανε γραμμένο 
νά εύρη τδ κεφάλι μου το παραζαλισμένο! 
καί τί θά εΐπή ό Βασ.λιάς στημ Πάλι, σάν τδ μάθ-ρ, 
δσα στδν Αποκόρωνα οι Τούρκοι έχουν πάθει ! 
καί δεν μου φαίνεται βαρύ παρά πώς το κεφάλι 
του Κωσταροΰ με έφερε εϊς ένα τέτοιο χάλι, » 
καί στρέφεται στενάζωντας και λέγει του όσμάνη' 
αδε γλέπεις τδν Μαθιδν έκεϊ σάν τί κακδ μάς κάνει ; 
μόνο πετάξου σάν πουλί, φέρε τήμ προσταγή μου 
στους Αρβανίταις νά ριχθοΰν νά πλύνουν τη ντροπή μου' 
ένα φλωρί τδν άνθρωπο πεσκέσι θέ νά δώσω, 
αν τδ Μαθιδ η ζωντανό τδν πιάσω η σκοτώσω, 
και κείνον τδμ παλιόγερο κ Αναθεματισμένο, 
τδν Κωσταρδ, τδ διάβολο τδ μεταμορφωμένο.

Βήμα μεγάλο διασκελάει καί τρέχει ό Οσμάνης 
δπ Αρβανίταις στέκονται καί ό Αβδουραχμάνης.
• Ακούσατέ μου, Γκέκιοες καί Μπέη άπτδ Βεράτι, 
δ Ισμαήλ σάς προςκαλεΐ νά τρέμετε μεντάτι 
στους Τούρκους, όπου χάνονται καί φεύγουνε κοπάδι 
και φεύγοντας στη λαγκαδιά ευρίσκουνε τδν αδη. 
ΙΙαρακαλεΐ ν ακούσετε εύθυς τημ προσταγή του, 
καί τη ντροπή νά πλύνητε των Τούρκων καί δική του, 
κ’ ένα φλουρί τδν άνθρωπο πεσκέσι θέ νά δώσφ, 
τδν Κωσταρό ή τδν Μαθιδν αν πιάσφ ή σκοτώσφ. — 
Τ άκοΰν, μέ μια την κάπα τους πετάνε, καί τδ φέσι 
σπρώχνουν βαθειά στά φρύδια τους, τραβούν άπδ τή μέση 
τα γιαταγάνια, τά σπαθιά, καί μπίρο μπίρ φωνάζουν 
δλοι μαζί, πού θάρρευες χίλια σκυλιά ούρλιάζουν 
αντάμα τδν ανήφορο στά σουβλερά λιθάρια.
ε Αιντε, ορέ τής Αρβανιτιάς ατράνταχτα λιοντάρια, 
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χολιάζει δ Αβδουραχμάν χαράμι να μας γείνη 
καί ό λουφές καί τδ ψωμί, που τρώγωμε, αν μείνη 
ώς τδ βραδύ στο πόδι του ένας ραγιας στημένος. » 
Είπε καί πρώτος χύνεται σά λύ<ος λυσσασμένος 
είς τδνα χέρι τδ σπαθί, είς τάλλο το πιστόλι, 
κ’ όπίσω τον ακολουθούν οι Αρβανίταις ολοι' 
Καθώς όπόταν τα σκυλιά αγρίμια άγροικήσουν, 
όπου αφέντες βγήκανε πωρνδ να κυνηγήσουν, 
ανάμεσα εις τα κλαριά με ανοιχτό τδ στόμα 
χύνονται ψαχολεύοντας, μυρίζοντας τδ χώμα, 
κρέμετ ή γλωσσά τους πλατεία καί παίζει τδ ρουθούνι 
κ’ άνοιγοκλείει μες τον άφρδ τδ σουβλερό πηγούνι, 
κ αφού τα βρουν, δλα μέ μια τδ γαυγισμα διπλώνουν, 
κ δλα μέ μια απάνω τους ακράτητα ζυγώνουν' 
έτσι χυμάει κ” Ά Λρβανητιά ούρλιάζοντας σά σκύλοι, 
καί στην κραυγή της πνίγεται βωβό τδ καρυοφύλλι.—· 
α Καλώς την την λρβανητιά, φωνάζει ό Ρωμάνος, 
πεσκέσι μάς την έστειλεν ό ένδοξος Σουλτάνος, 
γιαύτ'ο βροντάει άπτη χαρά ή δόλια λαζαρίνα, 
πού τόσα χρόνια έσκυβε σέ στέρησι καί πείνα. »

Τ’ άκούν οί Γκέκιδες, άκουν την ύβρι καί λυσσοΰνε 
σαν όταν γκίξφ ντάβανος καί τ άλογα πηδούνε, 
κ απάνω ίσια χύνονται, τις πρώτος να μπορέση 
να μπηζη τι μαχαίρα του ατών Κρητικών τ'η μέση. 
« Γερδ βαστάτέ το, παιδιά, γερά τδ καρυοφύλλι 
κατάμεσα είς την καρδιά τδ βόλι του να στείλη. 
Να πώς χτυπούνε! δέζου την στη μούρη σου, μουρτάτη, 
καί νάναι μέ το ταΐρί της»' ανάσκελα στημ πλάτη 
τεντώνεται δ ίμβραημ, της Κρόγιας τδ καμάρι, 
πού έτρεχεν όλόμπροστα τη δόςα για να πάρρ.
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«Δεν ειν’ εδώ, σκυλόπιστοι, κορμιά αγορασμένα, 
δέν ειν σου Γέλου τά χωρία, τά γυφτοπατημένα, 
να τά ήμεροκλέβετε, νά τά νυχτοπατήτε' 
έδών ό Αποκόρωνας, καί τόρα θά τά ίδήτε ! 
Ακόμη μια και φεύγουνε, ακόμη μια, » φωνάζει 
ό Σίφακας καί τά μακρύ τουφέκι του αδειάζει, 
στον έναν ρίχνει μια ματιά, στον άλλον ένα λόγο, 
του μεν κεντάει τη καρδιά, τοΰ δε διώχνει τά φόβο, 
καί όλοι τά κεφάλι τους στην λάμια άκου.μβισμένοι 
καί σαν τάν αγριόγατο άνακατσαρωμένοι, 
όλοι τους σημαδεύουνε, όλοι μαζί τραβούνε, 
καί κάτω μες τη φάραγγα πολλούς εχθρούς κυλούνε. 
Μά ζύγωσαν οί άπιστοι απάνω εις τη ράχι, 
μία πεζοϋλα στέκεται στά δρόμο τους μονάχη, 
κι’ αυτήν πολλοί τά πόδι τους σηκώνουν νά πηδησουν, 
—«Μωρέ, λαγούς μάς πήρανε, κήρθαν νά μας σουγλίσουν, 
δ Μαθιουδάκης φώναξεν, με τά σπαθί, παιδιά μου, 
οποίος πιστεύει το Χριστό, πηδήσατε κοντά μου — 
καί χίλιοι χύνονται με μια καί τά σπαθιά σταυρώνουν, 
χέρι μέ χέρι πιάνονται, μέση με μέση ζώνουν, 
καί γίνετ ένα μούγγρισμα καί σκοτωμός καί θρήνος 
όπου ποτέ δεν φάνηκε στην Κρήτη σαν έκεΐνος.
Για ίδέ πώς γονατίζουνε ένας στ άλλνοΰ τά στήθια, 
για ίδέ τ’ άδέρφι τ αδερφιού πώς κράζει τη βοήθεια, 
πώς πέφτουν κάτω κεφαλαΐς, χέρια κομματιασμένα, 
καί σπλάγχνα σπέρνονται στη γη, κι’ αχνίζουν σπαραγμένα 1 
Σαν όταν ταύροι ανταμωθούν στον κάμπο, στά αλώνι, 
όπου δαμάλα στη βοσκή πηδάει καί καμαρώνει, 
πετούνε ένα μούγγρισμα, καί σαν τυφλοί όρμοΰνε, 
καί μέτωπο στά μέτωπο αλύπητα χτυπούνε, 
συντρίβονται τά κέρατα στά χτύπο, γονατίζουν, 
πηδάνε κ’ άσηκώνονται καί πάλι ξαναρχίζουν,
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•τρέχεί το αί^ άπδ ταΰτίά, τη μύτη σαν ποτάμι, 
μά δεν τελειώνει ό πόλεμος, πριν ένας άποκάμη, 
έτσι κι’ οί Γκέκιδες χτυπούν τούς Κρητικούς, χτυπιούνται, 
τούς λούζουν μες τα αίματα, όπου κι αύτοί κυλιούνται.

« Βάστα, Μαθιέ μου ηρώα, ξεφτέριαμ’ Κεφαλμυταις, 
καί πλάκωσαν άπδ ψηλά οί σταυραετοί Σφακιώταις», 
φωνάζει μια ό Κωσταρός — ψηλά στο κορφοβούνι 
πέφτουν τουφέκια μπαταριαϊς, τουφέκια μίλιούνι —' 
Γλέπουν οί Τούρκοι τό σωρό, πού γέρνει πηλαλώντας, 
καί σάν τό μαύρο σύγνεφο ξαπλώνεται βροντώντας, 
και τούς σκεπάζει λόγυρα κ’ απάνω του ξεσπάζει 
από μολύβι καυτερό και Θάνατο χαλάζι, 
ζαλίζονται και βλαστημούν, γυρίζουν καί σκορπούνε, 
κ οι Κρητικοί από κοντά στενά τούς κυνηγούνε, 
Καραμανώλης στη φυγή προκάν’ εν’ άρβανίτη 
καί τού τραβάει τη σπαθιά στόν ώμο, πού ώστην τρίτη 
πλευρά τ άστήθια τ άνοιξε' τύ αίμα σιαντριβάνι 
πετιέται τον άνη'φορο κ’ ένα δοξάρι κάνει.
Σάν άγριος γάτος χύνεται ό υιός τού Νεραντσάκη 
άπάν άπ τό ταμπούρι του καί σάν τό ποντικάκι 
άδράχνει ά'λλον στό λαιμό, καί πριν τού καταφέρω 
τη μαχαιριά, τον έπνιξε στό σιδηρένιο χέρι’ 
μα κεΐ πού τόν ξαρμάτωνε καί τό κεμέρι ψάχτει, 
μοίρα κακή τού σύντυχε, καί άλλος τού άνάφτει 
μιά τουφέκια στό κούτελο, πέφτει τό παλλικάρι, 
οέν είπε οχ ! καί προύμητα σκεπάζει τό χορτάρι. 
Νά κ ό Μαθιός δ ώμορφος πηδώντας καταβαίνει, 
γλέπει τό σύντροφο στη γη, μά δάκρυ δέν τού βγαίνει, 
γίνεται σπέντσα κόκκινος, τραβαί καί άστοχάει, 
μπροστά του γλέπει τό φονιά τό ρέμμα νά περνάη,
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« άχ ! μούφυγες, βρωμόσκυλο » κ’ένα λιθάρι πέρνεε, 
πού δυδ δεν τ άσηκώνανε, και τού την καταφέρνει 
του Αρβανίτη στα πλευρά, καί γίνεται δυδ κάτια, 
κυλιούνται πέτρα καί κορμί στα σουβλερά τ αγκάθια.

Καί τούτοι αχ ! τσακίζονται, ο Ισμαήλ φωνάζει, 
καί τρέμοντας τδ ταχτικό στού; λόφους βραδιάζει, 
κ’ αρχίζουνε τόμ πόλεμο' σαν την βροχή τα βόλια 
πέφτουν, κανόνια γέρνουνε, καί βόμβαις καί μεσδράλια 
ωσάν τδ χονδροχάλαζο στή ρεμματιά σκορπίζουν, 
καί κόβουνε των Κρητικών τδ δρόμο κ εμποδίζουν.
Με λύπη κ άναστεναγμδ άφίνουνε τη μάχη 
ετούτοι κ’ άναβαίνουνε είς τού βουνού τή ράχι, 
όταν δ ήλιος έκρυβε τδ φλογισμένο δίσκο 
εις ταϊς Μαδάραις τών Σφακιών' εις τον πυκνό τους ίσκιο 
έμαύρισεν ή λαγκαδιά, όπου μαλλιά κουβάρι 
Γκέκιδες, Τούρκοι καί Ρωμιοί κοιμούνται στδ τσουγγάρι" 
άλλα καί είς τδν δπνο τους άκόμη τδν αιώνιο 
τ’ άστήθι λες πώς φοβερό, άσβεστο, καταχθόνιο 
τδ μίσος, πού τδ έκαιε καί ζωντανό, χοχλάζει, 
καί φλογερό τδ μάτι τους τδ θολωμένο μοιάζει.
Η σκοτινια τούς τύλιξε στδ μαύρο της σεντόνι" 
βουνά καί ράχες σιωπούν' ή νύχτα άναδακρυώνει, 
ένψ ραντίζει από ψηλά τή δροσερή της άχνη' 
κάπου καί κά'που άλωπού ξανοίγεται να ψάχνφ 
ανάμεσα στή ρεμματιά καί αίματα νά γλείφη, 
κ ή κουκουβάγια νά λαλη, τής ερημιάς ή νύφη........... ..

Είναι μεσάνυχτα βαθειά' τ αστέρια λαμπιρίζουν 
ψηλά στά πόδια τού θεού, καί κάτω νανουρίζουν 
τά άλογα τής Παναγίας, κρυμμένα στδ θυμάρι, 
τήμ πλάσι την ανθρώπινη δ ύπνος νά την πάρη.
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Ολοι κοιμούνται στα βαθείά" εις τΐ σκηνή του μόνος « 
δ ’Ισμαήλης άγρυπνάει, γιατί τον δέρνει δ πόνος' 
λογιάζει με ποια κίνησε περήφανη ελπίδα, 
καί ποια πικρή του σύντυχε τών Κρητικών λεπίδα, 
πόσοι στάν τόπο τοΰμειναν, στον νοΰ του άναβάνει, 
καί τοΰρχεται να τρελλαθή, τοΰρχεται νάποθάνρ. 
Λογιάζει πώς σαν άκουστή, ότι τδν ένικήσαν 
μια φούχτα γιαουρόπιστοι, καί χίλιους του γκρεμίσαν 
στο λόγγο καί στη λαγκαδιά έξάπλα στά λιθάρι, 
ως καί γυναίκα καί παιδί το σίδηρο 0ά πάρη, 
κ απάνω του θά πέσουνε νά τόνε χαντακώσουν 
η τά στενά άπά παντού θέ νά του περιζώσουν, 
γιά νά τού κόψουν την τροφή, τού κόψουν τή βοήθεια, 
κι οσα θά πάθη, θά φανούν στον κόσμο παραμύθια. 
Κ έκεΐ που συλλογίζεται καί βαρειαναστενάζει, 
βγαίνει νά πάρη τη δροσιά τής νύχτας καί τρομάζει, 
γιατί στη ράχι, στά ψηλά παρκτηράει τσουγγάρια, 
χίλιαις φωτιαΐς νά καίγουνε σά λαμπηρά φανάρια. 
Είδε καί τά έθάρρεψε πώς ητανε σημάδι 
νά μαζωχθοΰν οι Κρητικοί στής νύχτας τά σκοτάδι, 
κ’ άπά τά φόβο πάγωσε, τά δόντια του χτυπούνε, 
δλα τά δένδρα φαίνονται γύρω του καί λυγούνε, 
καί φοβερά πώς γίνεται κάθε κλαδί τουφέκι, 
καί τού ματιάζει την καρδιά' στά πόδια του δε στέκει, 
μόνο άφίνει μιά φωνή καί χάμω πίστομιέται, 
κ ό βρόντος του είς τη σκηνή όλούθι άγροικιέται. 
Ξυπνούν οί δούλοι, τρέχουνε, τον πέρνουνε στά χέρια, 
τδν απιθώνουνε σιγά στά μαλακά μεντέρια, 
ύπνόβαρο τόν ίατρά φωνάζουν καί τδν ψάχνει, 
γλέπει πώς είναι κρούσταλο κ δ ίδρωτας σάμ πάχνη 
τού Γεναριού τού στέκεται στην κηρωμένη οψι, 
κ ό Χάρος όλοι θάρρεψαν ταΐς μέραις του θά κόψη.



— 50 —
Μές τα Χανιά άπο βραδύ ή φήμη διεδόθη, 
τόν Ισμαήλ πώς βάρεσαν, ό Μπάδρας έσκοτώθη, 
καί δυό χιλιάδες μείνανε στον τόπο είς την Βρόσι, 
κ άπ τούς λοιπούς κανείς γερός πίσω δέν θά γυρίσφ, 
καί γένη» ένα βοητό και κλάψιμο χαϊ σκάσι 
στο Κάστρο, ποΰ έθάρρευες ό κόσμος Θά χαλάση. 
Χωρίς να πάρουν φύσημα, τρέχουνε καί φωνάζουν, 
κλείουνε τάις θόραις, φυλακή στούς τοίχους άναιβάζουν, 
κ όλοι μεγάλο; καί μικροί στερούνται στο ποδάρι, 
για τον δικό της εί'δησι καθένας τους να πάρη.
Σαν όταν ό Βορριας χυθή στη Σύρα στο λιμάνι, 
καί τα καράβια ανάκατα σε ταραχή τα βάνη, 
άνεβοκατεβαίνουνε, κ οί ναϋται τους πηδούνε 
σε πλώρη, πρύμη, τα πλευρά, φωνάζουν, βλαστημούνε, 
καί βράζει σαν τον κάκαβο τ’ άγριωμένο κΰμα, 
καί να καί λες πώς 0ά γενή σε κάθε πλοίο μνήμα, 
στό περιγιάλι τρέχουνε παιδιά, γυναίκες, γέροι, 
κ’ άνάκατα φωνάζουνε μέ στόμα, πόδι, χέρι’ 
έ’τσι κ’ οί Τούρκοι στα Χανιά τρέχουνε καί φωνάζουν, 
κ ένας τον άλλον έρωτοΰν κ’ άκούγουν καί τρομάζουν, 
γιατί Θαρρούν πώς κ έφθασαν άπόξω πηλαλώντες 
αμέτρητοι γκιαούρηδες, σκώτώνοντες, χτυπώντες.

Μές τα Χανιά ποιοι σκούζουνε, καί ποιοι παλαμοδέρνοαν ; 
ποιαϊς το κεφάλι ξέπλεγο. στ αστήθι απάνω γέρνουν ; 
Είναι του Μπάδρα ή γενειά, τού Μπάδρα το χαρέμι, 
πού απ’ τδμ πόνο τομ πολύ σάν το καλάμι τρέμει, 
καί γύρω του χανούμισσαις τον κορφο τους χτυπούνε, 
καί τόν καΰμό της καθεμιά, κ δλαις μυριολογοΰνε !
Δέ στούειπα μια, δε στούειπα δυο, δέ στούειπα τρεις καί πέντε, 
Μπάδρα μου κάθησε, μήμ πας, μήμ πας, χρυσέ μ’ αφέντη, 
Μπάδρα μ μήμ πας δλόμπροστα στομ πόλεμο, στη μάχη, 
μήν τύχη τό φαρμακερό το βόλι καί σε λάχφ,
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xt’ άφήκης τά παιδάκια σου έρμα, σκοτιδιασμένα, 
καί τ’ αμοιρα χαρέμια σου στα μελανά ντυμένα ; 
Μπάδρα’ μ’, πώς τάρα μοναχή τό Φρέ θέ ν άντικρύσω, 
αχ ! πώς μέσα στύμ πύργο σου το πόδι Θά πατήσω, 
δταν έσύ μου σβύττηκες των όμματιών φανάρι, 
συ τ’ άστρο τής καρδούλας μου, στ’ άστήδι μου καμάρι ; 
έτσ’ έκλαιγεν ή Μπάδραινα κ’ έτσι μυριολογοΰσε, 
κ ολο τό Κάστρο στά Χαν^ άπ τά κλάύματ αντηχούσε.

Σέ μια κκλησουλα κάθεται μια Κρητικια Θλιμμένη, 
έχει την δψι της χλωμή, τήν κεφαλή γυρμένη 
εις ένα νεκροκράββατο μακρύ, κυπαρισσένιο, 
καί στάζ από τό μάτι της, τό μαυροζαχαρένιο, 
τό δάκρυ και τά στήθια της τά απαλά ποτίζει. 
Είναι βωβή, γιατί βαρύς ο πόνος τη φλογίζει* 
είκόνισμ.α στήν εκκλησία δεν γλέπεις καί καντήλι, 
γιατί τά ’πήραν, τάσχισαν καί τάκαψαν οί σκύλοι' 
στέκοντ οί τοίχοι μοναχοί ασκέπαστοι, παύμένοι, 
και λές πώς με την Κρητικια κλαϊνε κ’ αύτοί θλιμμένοι. 
Ενας παπάς όλονυχτίς διαβάζει τό Ψαλτήρι, 
αγαπημένη συντροφιά στοΰ κόσμου τό γεφύρι, 
καί στέκονται οί Κρητικοί καί τον άκοΰν ατό γύρο 
καί ραίνουνε τό λείψανο μέ τών ματιών τό μύρο..... 
Κοιμήσου ξάπλα στό βουνό, Νεράντση μου, κοιμήσου, 
και νάναι ό ύπνος σου ζωή γλυκεία του Παραδείσου....

Ως τόσο γλυκοχάραξε" μιά καταχνιά σκεπάζει 
τή λαγκαδιά του ποταμίου, κ’ αύτό αναστενάζει 
στήν πικροδάφνη ανάμεσα τό ρέμμά του κυλώντας, 
καί άντηχάει ή ρεμματια στό κλάΰμα του βογγώντας. 
Σαν πρόβαλεν ό ήλιος καί έφεζεν ή ’μέρα, 
οί Κρητικοί ξανοίγουνε στή ράχί άπό πέρα, 
πώς έτρεχαν ακράτητοι βαθειά στήν πεδιάδα 
οί Αρβανίταις κ’ ή Τουρκιά μέ βιά καί γληγοράδα, 
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η έζύγωναν πρδς ταϊς Μουρνιαΐς. Η Αραπιά πομένει 
στης Βρύσαις καί εϊς τά χωριά ιοΰ Φρέ ώχυρωμένη. 
Στέκουν καί συλλογίζονται, τί έχουνε να κάνουν 
οί Κρητικοί’ καλλίτερα αν ηναι για νά δράμουν 
κείνους έκει που φεύγουνε νά παν νά κυνηγήσουν, 
η τούς Αράπιδες έδώ νά μείνουν νά χτυπήσουν. 
Το πρώτο θέλει ο Μαθιός, ό Σίφακας κ’ οί άλλοι, 
τδ δεύτερο δ Κωσταρδς στους Κρητικούς προβάλλει. 
Είμαστε λίγοι, βρε παιδιά, λέγει, κι’ αν μοιραστούμε, 
Ο άδυνατήσωμε πολύ, σε κίνδυνο θά μπούμε. 
Εχουν οί Τούρκοι άλογα στον κάμπο καί κανόνια, 
κι’ άλλο ναι ’κεϊ νά πολεμάς καί άλλο στά κοτρώνια 
εδώ, πού σημαδεύουμε γυρμένοι στο καρτέρι’ 
αν καταβούμ’, ένας θεός τί θά γένη το ξέρει. 
Εδώ, εδώ νά μείνωμε. Πάρε έσύ διακόσιους 
καί την Καλύβα πιάνε μου, ΜάΟιό' καί μ άλλους τόσους 
πηδησ’ έκεϊ, βρε Γογωνή, τδ Γύρισμα και πιάσε, 
πού φέρνει μέσα στά Χανιά, καί στη φευγάλα άφσε 
νά παν καί νά στακίζωνται οί άπιστο: στον κάμπο’ 
αγκάθι στούς Αράπιδες έδώ εγώ θέ νάμπω» 
Ετσ’ έγεινε. Διαλέγονται καί ξεκινούν εκείνοι, 
πηδούν σάν τα λαγωνικά, πού ό κυνηγός αφίνει, 
σε μιά στιγμή καί χάνονται ανάμεσα στά βράχια,

«Τόρα, παιδιά μ , ακούσατε τδ πώς τδ συλλογιούμαΓ 
μέ στήθος είζ τήν Αραπιά νά πάμε δε μπορούμε, 
γιατί πολλοί θά σκοτωθούν κ’ είν’ άκριβδ τδ αίμα 
τών Κρητικών" μά διαλεχτοί νά κατεβοΰν στο ρέμα 
ώς έκατδ καί νά κρυφθούν στδ χόρτο, στδ λιθάρι, 
καί νά χτυπούν στδ κόκκαλο, όταν νερό νά πάρη 
κανείς άπ’ τούς Αράπιδες μπροβάλλει στο ποτάμι, 
κ' όποιον βαστάει ή καρδιά, νύχτα κρυφά νά δράμη 
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φλόμο και λέσι τούρκικο οέ κάδε μας πηγάδι 
να ρίζη, >ά φαρμακωθούν οί άπιστοι, στάν ^δη 
τή μαύρη τους να παν ψυχή μέ ταντερα γερνώντας, 
πού οάν άκούνε Κρητικό να φεύγουν πιλαλώντας.

Μεσουρανής ό ήλιος ταϊς σαϊτιαϊς διπλώνει 
καί μέ μια λαύρα φοβερή τή λαγκαδιά τή ζώνει, 
πού λες καμίνι καίεταΓ τά δένδρα διψασμένα 
τα φύλλα κλίνουνε στή γη σαν παραπονεμένα, 
νά βρέ^ τή φτεροΰδά της ή πέρδικα ζυγώνει, 
καί στοΰ πλατάνου τήν κορφή λαγιάζει το τρυγόνι. 
Κ’ ή Αραπιά κατέβηκαν νά πιουν νά δροσιστοΰνε 
στήμ ποταμιά τήμ πρόςχαρη, μά νά και κελαϊδούνε 
ή λαζαρίναις στό χορό’ ή αραπιά τρεχάτη 
ασκί πετάει καί σταμνί, γυρίζωντας τήμ πλάτη 
τή ματωμένη' χούγιασμα οί Κρητικοί άφίνουν 
καί μια άκόμη μπαταριά εις τή φυγή τους δίνουν. 
Ετσι κι όταν στον κάματο, κοντά τό μεσημέρι 
ό θεριστής στον ίδρωτα λυιωμένος, τό λημέρι 
άφίνρ καί είς τήμ πηγή μέ ανοιχτό τό στόμα 
σκύψη νά δροσοκοπηθή' δέν ρώφηξεν ακόμα, 
κ άπ τό νερό δύο όργυΐαϊς πετιέται νεροφίδι 
καί τόν χτυπάει ανάμεσα σέ μέτωπο καί φρύδι' 
ζαφνίζεται τ' ανάσκελα, σηκώνεται καί τρέχει, 
από τό μέτωπο ψυχρός δ ίδρωτας τόν βρέχει, 
κ δθι περνάει, θαρρεί γλυστροΰν ατά πόδια του τά φίδια, 
ένω πατεΐ καί τρίζουνε τού κάμπου τά γρασίδια.

Αφήκανε του ποταμίου τήν όχθη, τρομαγμένοι, 
καί άναβαίνουν τά χωριά τού γύρου λυσασμένοι 
από τή δίψα καί ζητούν δροσιά μες τά πηγάδια, 
καί σέ καθένα χύνονται Αράπιδες κοπάδια'
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στριμώνοντ , άγκωνίζονται, άδράχνουν καί ψοφούνε, 
άλλοι τή μούρη λούζουνε, τά χέρι άλλοι βουτούνε, 
καί γίνονται σάν τά παπιά, πού κολυμπούν σταύλάκι, 
κι ανάσκελα τεντώνονται στόν ήλιο. Τά φαρμάκι 
ώς τόσο είς τά σωθικά τό θέρισμ άρχινάει, 
κυλιούνται μές τά χώματα, τό στόμα τους ξερνάει, 
καί σάν τούς χοίρους γίνονται, στη λάσπη όταν χωθούνε, 
καί λέσι μαύρο κοίτονται έκεϊ όπου βρεθούνε.

Στενάζει δ Λιβα πασιάς στο πράσινο τσιαντήρι, 
κ ήταν σάν νά τόν πότιζες χολή με τό ποτήρι. 
Τ’ ασκέρια γλέπει χάνονται, τά γλέπει και Δακρύζει, 
στέλνει' πεζούς μες τά Χανιά, κανένας δέ γυρίζει, 
και τοΰρχεται νά τρελλαθή, τούρχεται νά πεθάνη, 
όταν στό νού τού Μισιριού ταϊς δόξαις άναβάνη, 
καί ταϊς γλυκαΐς χανοΰμισαις, που τόνε λαχταρούνε, 
καί μέρα νύχτα νά φανη ή δόλιαις καρτερούνε. 
Τά γένεια του έμάδαγε έκεϊ πού τά θυμάται, 
κ άπτό κλωβί πώς νά έβγή στέκει καί συλλογαται’ 
γιατί κλωβ εΤν ή λαγκαδιά, κλεισμένη μέ δερβένια, 
κάθε δερβένι φαίνεται σά θύρα σιδηρένια, 
καί άγρυπνο τό Κρητικό παραμονεύει μάτι, 
κ' ή λαζαοίναις στράφτουνε στών βράχωνε τήμ πλάτη. 
Κράζει τόν Χόντσα του σιμά, ε Χόντσα μου σήκω, σύρε, 
καί τήμ παραγγελία μου έρμήνεψε και φέρε 
στόν Κωσταρό καί πές τονε, χίλια πουγγιά τού δίνω 
κ’ όλον τόν Αποκόρωνα στά χέρια του άφίνω, 
αν δρόμο κάμη νά διαβρ τ αράπικο τ ασκέρι, 
καί δόςτου από μέρους μου κι αύτό κρυφά στό χέρι. ®

Εκάθονταν δ γέροντας κοντά σε κρύα βρύσι 
στόν ίσκιο ξυλοκερατιάς, κ ήταν γιά νά δειπνήση
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[11 τδν παπά Παρθένιο ψωμί, τυρί, σταφύλι, 
δταν ό Χόντσας έφθασε μέ τήμ ψυχη στα χείλη, 
όλόγυρα οί Κρητικοί στδ γέρο συναγμένοι 
κ επάνω στο τουφέκι τους τό σώαα σ'ηριγιιενοι, 
στεκούμενοι άκαρτεοοΰν, πνοή θαόρεΐς σέν έχουν, 
και τί ό Χόντσας 0ά είπη καθένας άπαντέχουν.
Κ εκείνος είπε. « Κωσταρέ, Λιβά πασιά; τού δίνει 
χίλια πουγγιά για τα παιδιά, καί τη στιγμή άφίνει 
δλον τδν Αποκόοωνβ, αν του άνοιξης δρόμο, 
να καταβγ στδν Αρμυρό με τ άρματα στδν ωυ.ο. 8 
— και έσκυψε του Κωσταροΰ το χέρι νά φιλήση, 
κ ένα μονόπετρο βα ιύ στδ χέρι νά κόλληση, 
κ ό γέροντας το πέτασε σαν κάοβουν άναμένο 
κ έθάμβωσε των Κρητικών τό μάτι το γραμυένο. — 
— Σύρε νά πής εις τόμ Πασιά, πώς κάθε πέτρα λάμπει 
ψηλά στης Κρήτης τά βουνά σαν Αραπιάς διαμάντι, 

η γι αΰταϊς ταΐς πέτραις χύνομε το αίμα, πολεμούμε, 
λαι την τιμή τους με πουγγιά ημείς δέν τήμ πωλοΰμε. 
Ακοΰτε, Κριτικόπουλα, τί ό Πααιάς προτείνεις 
τί λέτε; νά τόν κλείσωμεν έδώ, ώς που νά γείνη 
το στράτευμά του σύνολο λέσι, νεκροταφείο, 
η νά το ξαρματώσωμε τδ μαύρο το θηρίο, 
καί χωρίς νύχια ύστερα, σαν τη βρεγμένη γάτα, 
νά τδ ζεπροβοδίσωμε εις των Χανιών φή στράτα ;

Καθώς σέ κήπ’ όταν έμπής λουλούδια να μυρίσης, 
πού χίλια τθν στολίζουνε, δεν ξέρεις που ν άρχισες, 
γιατ εινε όλα άμορφα καί γελαστά Οωροΰνε, 
κ εδώ»-κ έκεϊ τδ μάτι σου καί την καοδια τραβούνε, 
έτσι, καί τότε γείνηκε’ σε μια γνώμη και σ' άλλη 
τάβέοαιο γυρίζουνε οί Κρητικοί κεφάλι
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καί τό αΰτί. καί στέκουνται σέ ταραχή βαλμένοι, 
καί μέ λαχτάνα στήν καρδιά ο Χόντσας άναμένει. 
δλους να τούς σκοτώσουμε, φωναζουνε καμπόσοι, 
άπ τούς Αράπικες ψυχή, ψυχή νά μή γλυτώση" 
κ « όλου; νά τούς σκοτώσωαε » αντιλαλούν άνταμα 
χίλια άφρισμένα στόματα. — Αφήστε τους στο καμμα 
κ από τη δίψα ν α χαθούν τής Αραπιάς οί λύκοι’ 
θάνατος δγι, κολασι στήν Αραπια ανήκει — 
ο Θάνατος δχι, κόλασι » αντιλαλούνε πάλι 
αντάμα χίλιοι καί κουνούν καί χέρι καί κεφάλι. 
Τότ ό Παρθένις ύψηλά τό σταυρωμένο χέρι 
σηκώνει, κ δλοι σιωπούν καί κάθονται στή φτέρη. 
“Παιδιά, κ αυτοί ναι πλάσματα τού Μεγαλοδυνάμον, 
κ" έκεΐνος έμαρτύρησεν άπτ άδικο, παιδιά μου, 
κ’ από αγκάθια στέφανο στό μέτωπο φορώντας 
άπέθανεν εις τό Σταυρό, τον κοσμο συγχωρώντας. 
Κ ήμάς αν τδχ ή μοϊρά μας είς τό Σταυρό επάνω 
δλοι για να πεθχνωμε, παρ άπρεπο νά κάνω, 
χίλιαις φοραϊς τό προτιμώ’ίγιατ άλματα δεν πήρα 
στούς Τούρκους Τούρκος να φανώ, βαστώντας αγιαστήρα. 
Κ έδώ αν τούς κρατήσωμεν, δύστε νά ξεψυχήσουν, 
τον τόπο μας τά λέσια τους θέ νά τόνε βρωμίσουν, 
καί θάνε πάλι τό κακό τού τόπου μας κακό μας.
Η χάμουλα καί τάγματα ας ήν τό μερδικο μας, 
κι αύτούς ας τούς άφήκωμε να παν πίσω τον ήλιο, 
τη λεβεντιά σας για να είποΰν στ’ Αράπικο βασίλειο».

είπε, κ’ όλοι γέρνουνε καί όλοι συμφωνούνε, 
στό Λιβά τό Χόντσα του γλήγωρα ξεκινούνε, 
κείνος γρόοια κ. άρματα καί χάμουλα αφινει 

με το Αλί στον Αρμυρό πηγαίνει κχ ιαισχύνη.

Ετσ' 
και 
καί 
καί

ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ
ΛΕ8ΝΙΛΑ Γ. ΜΑΝΟΛΙΚΑΚΗ
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